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TRESCI KULTUROWE W NAUCZANIU JEZYKA
POLSKIEGO JAKO OBCEGO NA POZIOMACH B2-C2

Streszczenie: Celem artykutu jest przedstawienie preferencji cudzoziemcow uczacych si¢ jezy-
ka polskiego na najwyzszych poziomach zaawansowania w zakresie: (1) zainteresowania kultura pol-
ska, (2) obszarow tematycznych zwigzanych z kultura polska, (3) sposobow nauczania kultury polskiej
na zajeciach oraz (4) sposobow poznawania jej przez ankietowanych poza lekcjami jezyka polskiego.
Opisano wyniki badania ankietowego przeprowadzonego wsrdd 150 obcokrajowcow uczestniczacych
w kursach grupowych na poziomach B2, C1 i C2 w wybranych, rodzimych o$rodkach akademic-
kich w 2022 roku. Wyniki badania $wiadcza o checi zglebiania zagadnien zwigzanych przede wszyst-
kim z zyciem codziennym, naukg i praca oraz panstwem i spoleczenstwem, a takze o pozytywnym
stosunku ankietowanych do wykorzystywania metody podawczej w rozwijaniu kompetencji (mi¢dzy)
kulturowej i do dyskusji na tematy kulturowe prowadzonych z innymi uczacymi si¢ w trakcie lek-
cji. Wigkszo$¢ ankietowanych poznaje kulture polska poprzez lekture ksigzek i komunikowanie si¢
z rodzimymi uzytkownikami polszczyzny w miejscach publicznych. Wykorzystanie wynikoéw badania
moze przyczyni¢ si¢ do rozwoju dyskusji dotyczacej roznicowania materiatu kulturowego na lekcjach
jezyka polskiego jako obcego w zaleznosci od poziomu zaawansowania uczacych sig.

Stowa kluczowe: glottodydaktyka polonistyczna, techniki nauczania jezykéw obcych,
wielokulturowosc¢, kompetencja migdzykulturowa, komunikacja migdzykulturowa
CULTURAL CONTENT IN TEACHING POLISH

AS A FOREIGN LANGUAGE AT B2-C2 LEVELS

Abstract: The aim of the article is to present the preferences of foreigners learning Polish
at the highest levels of proficiency in terms of: (1) interest in Polish culture, (2) thematic areas
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related to Polish culture, (3) ways of teaching Polish culture in Polish classes and (4) ways of
learning about it by the respondents outside Polish language lessons. The results of a survey
conducted among 150 foreigners participating in group courses at B2, C1 and C2 levels in se-
lected native academic centers in 2022 are described in the text. The results of the survey testify
to the willingness to explore issues related primarily to everyday life, study and work, the state
and society, as well as the positive attitude of the respondents to the use of the feeding method in
developing (inter)cultural competences and to discussions on cultural topics with other learners
during the lesson. Most of the respondents get to know Polish culture by reading books and com-
municating with native Polish speakers in public places. The use of the results of the study may
contribute to the development of the discussion on the differentiation of cultural material in Pol-
ish as a foreign language classes depending on the level of language proficiency of the learners.

Keywords: teaching Polish as a foreign language, foreign language teaching techniques,

multiculturalism, intercultural competence, intercultural communication

1. WPROWADZENIE

Wraz z rozwojem znajomosci jezyka obcego nastepuje przyrost wiedzy
o kulturze kraju z nim zwigzanego. Cudzoziemcom uczestniczagcym w kursach
polszczyzny na najwyzszych poziomach zaawansowania znane sa juz glowne
wyrozniki kultury polskiej, dlatego tematy odnoszace si¢ do niej i sposoby jej
nauczania powinno si¢ dostosowywaé m.in. do dotychczasowych do§wiadczen
uczacych sie¢ i ich oczekiwan dotyczacych nauki jezyka polskiego i kultury pol-
skiej w przysztosci. Wymienionym aspektom po§wiecono badanie iloSciowe,
ktorego wyniki zostaty przedstawione w niniejszym artykule. Ich opis poprze-
dza cze$¢ teoretyczna i prezentacja wybranych ustalen z zakresu wlaczania
tresci kulturowych w proces glottodydaktyczny W zakonczeniu podj¢to rozwa-
zania na temat mozliwosci wykorzystania pozyskanych danych w planowaniu
dydaktycznym i prowadzenia kolejnych badan na temat poszerzania wiedzy
kulturowej 0sob uczacych sie¢ jezyka polskiego jako obcego.

2. TEORETYCZNE PODSTAWY BADANIA

Badania z zakresu poznawania kultury polskiej przez uczacych sie jezyka
polskiego jako obcego oraz rozwijania kompetencji (inter)kulturowych opie-
raja si¢ na wielu koncepcjach powstatych na gruncie réznych dyscyplin. Dla
rozwazan podjetych w niniejszym teks$cie za najwazniejsze uznano ustalenia
teoretyczne z zakresu: komunikacji interpersonalnej i interkulturowej, kulturo-
wego podioza leksyki oraz nauczania jezykow obcych.
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2.1. KOMUNIKACJA

Niezbywalng cz¢$¢ komunikacji stanowig czynniki pozawerbalne, zalezne
od niepisanych zasad panujacych w kazdej kulturze. Lezg one u podstaw spo-
sobow komunikacji w danym jezyku i spoteczenstwie, na co wskazali William
B. Gudykunst i YoungYun Kim (2010, s. 497): ,,Komunikujemy si¢ w taki a nie
inny sposob dlatego, ze zostaliSmy wychowani w okreslonej kulturze i przyjeli-
smy jej jezyk, zasady i normy”. Owo przyjecie ,,jezyka, zasad i norm” badacze
wiaza z rozwojem dzieci migdzy piatym a dziesigtym rokiem zycia i wlasnie
we wczesnym wieku ich nabywania upatrujg braku swiadomosci formowania
sposobow komunikowania si¢ przez czynniki kulturowe.

Erin Meyer odnosi si¢ do podziatu Edwarda Halla na kultury wysoko- i ni-
skokontekstowe, wskazujac na rolg jezyka w okresleniu stylu komunikacyjnego
obowigzujacego w danej kulturze. Innym istotnym czynnikiem w zdefiniowa-
niu stylu komunikacyjnego jest historia danego spoleczenstwa, poniewaz spo-
soby komunikowania si¢ sg przekazywane z pokolenia na pokolenie. Wiedza
o kulturze danego spoteczenstwa pomaga zatem zrozumie¢, dlaczego komuni-
kuje si¢ ono w dany sposob (Meyer 2023, s. 48-53).

Elementem wielu modeli komunikacyjnych jest wiedza o kulturze, po-
strzegana jako niezbedna w osigganiu kompetencji interkulturowej. Jiirgen
Straub (2010, s. 31) uwaza, ze w jej zakres wchodzi ,,niemal wszystko”, m.in.
cechy, wlasciwosci 1 wiedza o czynnikach wplywajacych na komunikacje. Jiir-
gen Bolten (2006, s. 137-140) uznaje wiedze kulturowa za jeden z czynnikow
wywierajacych pozytywny wplyw na umiejetnos¢ prowadzenia dziatania inter-
kulturowego. Z kolei w modelu strukturalnym Martine Gertsena z 1990 roku,
ktory stat si¢ podstawa dla wielu pozniejszych modeli komunikacji interkulturo-
wej, jednym z trzech poziomdw owej kompetencji jest poziom kognitywny, do-
tyczacy wiedzy na temat wartosci i norm danej kultury (za: Harbig 2010, s. 213).

2.2. LEKSYKA

Podsystem leksykalny nie jest jedynym, ktory ma zwigzek z czynnikami
kulturowymi, bo chociazby Anna Wierzbicka (2006, s. 437) uwaza réwniez
konstrukcje gramatyczne za jezykowy wyraz pewnych zasad kulturowych.
Stownictwo odgrywa jednak szczegdlng role w badaniach nad zwiazkiem kul-
tury i jezyka. Zauwazono to na gruncie glottodydaktyki, w tym polonistycznej
—w pracach z zakresu dydaktyki jezyka polskiego jako obcego niejednokrotnie
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odwotywano si¢ do koncepcji dotyczacych relacji jezyk-kultura, np. do leksy-
kultury, lingwakultury czy terminu kulturem. Zwracanie uwagi uczacych si¢
na znaczenie jednostek silnie nacechowanych kulturowo nie tylko wspoma-
ga rozwo6j kompetencji leksykalnej, lecz takze — a nawet przede wszystkim
— uswiadamia istnienie wielu niepisanych zasad zakodowanych w jezyku da-
nego spoteczenstwa.

Na role leksyki w poznawaniu kultury wskazali tacy badacze, jak Edward
Sapir (1978, s. 62), nazywajacy stownictwo ,,bardzo czulym wskaznikiem kul-
tury” czy Emile Benveniste (1980, s. 35), wedtug ktérego stownictwo to ,,nie-
zastgpione §wiadectwo dotyczace form i faz organizacji spotecznej”. Z kolei
Gregory Hadley (1997, s. 492) okresla stowa jako cienie danego spoteczen-
stwa, za ktorych posrednictwem mozna pozna¢ dang kulture: ,,Mowigc przeno-
$nie, stowa s jak cienie spoteczenstwa. Nie sg same w sobie spoleczenstwem,
ale w sposoOb abstrakcyjny ujawniajg ksztatt poznawczy danej kultury™>.

2.3. DYDAKTYKA JEZYKOW OBCYCH

Wsrod wielu twierdzen 1 koncepcji wigzacych nauczanie tresci kulturo-
wych z dydaktyka jezyka obcego warto zwroci¢ uwage na te, ktorych autorzy
wskazujg na koniecznos¢ ksztatcenia lektorow i przygotowywania ich do roli
przysztych przewodnikow po kulturze obcej oraz do roli 0sob wspotksztattuja-
cych kompetencje interkulturowg uczacych si¢. Jak stwierdzili Ming-Mu Kuo
i Cheng-Chieh Lai (2006, s. 1):

dopiero wtedy, gdy kwestie kulturowe stang si¢ nieodlaczna czescig programu na-
uczania, uczniowie moga odnosi¢ sukcesy w nauce jezyka docelowego. Dlatego
nauczyciele jezyka drugiego powinni: zwraca¢ wigksza uwage na roznorodnosé
kultur, identyfikowaé kluczowe elementy kulturowe w kazdym aspekcie podczas
opracowywania programu nauczania jezyka oraz stosowac strategie nauczania od-
powiadajace podejmowanym dzialaniom tak, aby pomdc uczniom w wypetnianiu
luk kulturowych.

To do lektora nalezy zadanie skutecznego potaczenia komponentu jezy-
kowego i kulturowego, a takze dostosowanie go do poziomu i charakterystyki
grupy uczacych sie. Istnieje zatem duza potrzeba ksztatcenia interkulturowego
przysztych lektoréw i przygotowywania ich do pracy z uczacymi si¢ w obszarze

2 Fragmenty tekstow anglojezycznych cytowane w niniejszym artykule zostaty przettu-
maczone przez autorke.



Tresci kulturowe w nauczaniu jezyka polskiego... 77

zagadnien (inter)kulturowych (Guilherme 2002; Windmiiller 2011). Ponadto
wiedza kulturowa lektorow pomaga tak zaplanowac jednostke lekcyjng, aby
zaktywizowaé uczestnikow zajec 1 nie ogranicza¢ nauczania wytacznie do wy-
korzystywania metody podawczej, na co badacze wskazali juz wiele lat temu
(zob. Byram, Tost Planet 2000).

3. BADANIE ANKIETOWE - WYNIKI

3.1. METODOLOGIA BADANIA

W odniesieniu do dydaktyki jezyka polskiego jako obcego skorelowanej
z nauczaniem kultury polskiej na najwyzszych poziomach zaawansowania po-
stawiono nastepujace pytania badawcze:

» Ktore obszary tematyczne wzbudzaja zainteresowanie uczacych sig?

» Jakie sposoby nauczania zagadnien zwigzanych z kulturg polska sa

preferowane przez uczacych sig?

» Skad uczacy si¢ czerpig wiedzg o kulturze polskiej poza lekcjami je-

zyka polskiego?

Badanie ilosciowe, ktérego wyniki opisano ponizej, stuzyto udzieleniu
przynajmniej czesciowej odpowiedzi na powyzsze pytania. Ankieta byt wy-
pelniana migdzy styczniem a listopadem 2022 roku przez cudzoziemcoéw beda-
cych uczestnikami grup na poziomach B2, C1 i C2.

Kwestionariusz ankiety (zob. Aneks) skladat si¢ z pytan zamknigtych.
Wyjatkiem byta metryczka, w ktdrej respondenci mieli szans¢ samodzielnego
sformutowania odpowiedzi. Poza nig w kwestionariuszu zawarto sze$¢ czesci,
zwigzanych z postawionymi pytaniami badawczymi. Ankietowani zostali spy-
tani o obszary i sposoby nauczania na dotychczasowych i przysztych lekcjach
polskiego. Obszary tematyczne wymienione w ankiecie wybrano sposrod tych
zawartych w publikacji Programy nauczania jezyka polskiego jako obcego.
Poziomy AI-C2 (Janowska i in. 2016), ktére wprowadzono juz na poziomach
A iktorych poglebianie zaktada si¢ rowniez w programach na wyzszych pozio-
mach zaawansowania jezykowego. Badani mieli do wyboru cztery odpowiedzi
— tak, raczej tak, raczej nie 1 nie, przy czym najwyzsza warto$¢ (4) oznaczata
odpowiedz twierdzaca, a najnizsza (1) — przeczacg. W ostatniej czesci ankiety
dotyczacej poznawania kultury polskiej poza lekcjami ankietowani mieli do
wyboru dwie odpowiedzi — fak lub nie.
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3.2. GRUPA OSOB BADANYCH

Kwestionariusz zostal wypetniony przez 150 oséb. Ankietowani w wick-
szosci uczyli si¢ polszczyzny w Centrum Jezyka Polskiego i Kultury Polskiej
dla Cudzoziemcoéw Polonicum na Uniwersytecie Warszawskim, az 70% z nich
zadeklarowato nauke w tym osrodku. Dominacja studentéw stotecznego o$rod-
ka wynika ze stosunkowo wysokiej liczby grup i studentdéw na najwyzszych
poziomach zaawansowania. Pozostali badani (30%) pobierali nauke w takich
o$rodkach, jak Uniwersytet £6dzki, Uniwersytet Slaski czy Uniwersytet Mi-
kotaja Kopernika.

Wsrod respondentdw przewazali uczestnicy kursu na poziomie B2 (73%).
Na poziomie C1 uczylo si¢ 15% ankietowanych, a na poziomie C2 — 12%. Do-
minowaly osoby ponizej trzydziestego roku zycia (87%), pozostate 13%
uczestnikow badania miato od trzydziestu do piecdziesigciu lat. Wigkszo$¢ ba-
danych to osoby pochodzenia wschodniostowianskiego: 39% zadeklarowata
narodowo$¢ biatoruska, 29% — ukrainska, a 5% — rosyjska. Pozostali badani
pochodzili m.in. z Chin (6%) czy Wtoch (3%).

Wszyscy respondenci w okresie przeprowadzania badania uczyli si¢ pol-
szczyzny w $rodowisku endolingwalnym, co sprawia, ze kulture polska po-
znaja roéwniez — jesli nie przede wszystkim — poza zajgciami jezyka polskiego.
Ta cecha taczaca wszystkie osoby badane wplyneta na ksztalt kwestionariusza
i uwzglednienie w nim sposobow poznawania kultury polskiej pozalekcyjnie
(zob. punkt 3.6).

3.3. ZAINTERESOWANIE KULTURA POLSKA

W czesci ankiety poswigconej zainteresowaniu kultura polska respondenci
ustosunkowali si¢ do pigciu podanych stwierdzen. Lacznie 94% ankietowanych
zadeklarowato, ze interesuje si¢ kultura polska, natomiast 83% stwierdzito, ze
jej poznawanie jest dla nich réwnie wazne co nauka polszczyzny. Z kolei 88%
respondentéw wiele o kulturze polskiej dowiedzialo si¢ podczas zaje¢ jezyko-
wych, a 95% z nich lubi poznawa¢ nowe informacje o kulturze polskie;j.

Najmniej odpowiedzi twierdzacych zaznaczono w pytaniu dotyczacym sa-
mooceny wiedzy o kulturze polskiej — 64% ankietowanych ocenia ja jako duza.
Wida¢ zatem, ze wielu ankietowanych — mimo wysokiego poziomu zaawanso-
wania jezykowego — nie uwaza swojej znajomosci kultury polskiej za rozlegta.
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3.4. PREFEROWANE OBSZARY TEMATYCZNE ZWIAZANE
Z KULTURA POLSKA

W czesciach kwestionariusza poswigconych obszarom tematycznym

zwigzanym z nauczaniem kultury polskiej podano osiem obszaréw. Respon-
denci zostali spytani, czy na dotychczasowych lekcjach byly one wiaczane
W program nauczania, a takze czy chcieliby, aby byly czescia ich zaje¢ jezyka
polskiego w przysztosci. Odpowiedzi ankietowanych dotyczace preferowa-
nych obszarow tematycznych podzielono na trzy rodzaje:

* najbardziej preferowane obszary: obszary podejmowane dotychczas na
lekcjach, w ktorych uczestniczylo co najmniej 70% respondentow, i ktore
w przysztosci chciatoby poznawaé na lekcjach co najmniej 80% z nich
(Tabela 1);

» preferowane obszary: obszary podejmowane dotychczas na lekcjach,
w ktorych uczestniczyto mniej niz 60% respondentow, i ktore w przyszto-
$ci cheiatoby poznawac na lekcjach od 50% do 70% z nich (Tabela 2);

* najmniej preferowane obszary: obszary, ktore w przysztosci chciato-
by podejmowac na lekcjach mniej ankietowanych w poréwnaniu z liczba
respondentow zglebiajacych je na dotychczasowych zajeciach jezyka pol-
skiego (Tabela 3).

Ponizej przedstawiono wyniki odnoszace si¢ do oSmiu obszarow tematycznych,
ktore wymieniono w kwestionariuszu. Zliczono odpowiedzi twierdzace, czyli
raczej tak i tak, 1 przedstawiono zsumowany wynik w wartosci procentowe;j.

Tabela 1. Najbardziej preferowane obszary tematyczne

Obszar tematyczny Dotychczasowe lekcje Kolejne lekcje
Zycie codzienne w Polsce 85,5 93,3
Nauka i praca w Polsce 71,3 89,3
Panstwo 1 spoteczenistwo w Polsce 78,7 87,3
Zabytki i atrakcje turystyczne w Polsce 80 85,3
Fakty z historii Polski 74 81,3

Zrédto: opracowanie wlasne
Tabela 2. Preferowane obszary tematyczne

Obszar tematyczny Dotychczasowe lekcje Kolejne lekcje
Srodowisko naturalne w Polsce 56 66,7
Sport w Polsce 38 52

Zrbdto: opracowanie wlasne
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Tabela 3. Najmniej preferowane obszary tematyczne

Obszar tematyczny Dotychczasowe lekcje Kolejne lekcje

Swieta i obyczaje w Polsce 86,7 78

Zrbdto: opracowanie wlasne

3.5. PREFEROWANE SPOSOBY NAUCZANIA KULTURY POLSKIEJ

W kolejnych czeéciach ankiety zamieszczono wybrane sposoby naucza-
nia kultury polskiej skorelowanej z nauka jezyka polskiego jako obcego. Spy-
tano respondentow, czy podane sposoby byly dotychczas wykorzystywane
przez prowadzacych na lekcjach, a takze czy chcieliby by¢ uczeni w dany
sposob w przysztosci. Odpowiedzi ankietowanych dotyczace preferowanych
sposobOw nauczania podzielono na trzy rodzaje:

* najbardziej preferowane sposoby: sposoby wykorzystywane dotych-

czas na lekcjach, w ktorych uczestniczyto co najmniej 70% respondentdw,

1 ktore w przysztosci chciatoby wlaczy¢ w lekcje co najmniej 80% z nich

(Tabela 4);

» preferowane sposoby: obszary podejmowane dotychczas na lekcjach,

w ktorych uczestniczyto mniej niz 50% respondentow i ktore w przyszto-

$ci chciatoby wlaczy¢ w tok zaje¢ od 60% do 70% z nich (Tabela 5);

* najmniej preferowane sposoby: sposoby wilaczane dotychczas w tok

zaje¢, w ktorych uczestniczyto mniej niz 50% i ktére w przysztosci chcia-

toby wlaczy¢ w tok zaje¢ nie wiecej niz 50% respondentow (Tabela 6).

Ponizej przedstawiono wyniki odnoszace si¢ do poszczegdInych sposobow
nauczania kultury polskiej w ramach lekcji jezyka polskiego jako obcego. Zlic-
zono odpowiedzi twierdzace, czyli raczej tak i tak, i przedstawiono zsumowany
wynik w warto$ci procentowe;j.

Tabela 4. Najbardziej preferowane sposoby nauczania

Sposob nauczania Dotychczasowe lekcje Kolejne lekcje

Przekazywanie faktow dotyczacych kultury
polskiej przez nauczyciela 88 91,4

Rozmowy i dyskusje z uczestnikami zajec¢ na
tematy zwigzane z kultura polska 76,7 90

Czytanie tekstow autentycznych i wykony-
wanie zadan z nimi zwigzanych 82 87,4
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Poréwnywanie kultury polskiej z kulturami
rodzimymi uczestnikow zajeé 80,6 87,3
Stuchanie tekstow autentycznych i wykony-
wanie zadan z nimi zwigzanych 74,7 84
7Zr6do: opracowanie wlasne
Tabela 5. Preferowane sposoby nauczania
Sposob nauczania Dotychczasowe lekcje Kolejne lekcje
Pisanie tekstow na tematy zwiazane z kulturg
polska 46,7 68,7
Zadania oparte na samodzielnym szukaniu
informacji 447 66,6
Zrédlo: opracowanie whasne
Tabela 6. Najmniej preferowane sposoby nauczania
Sposéb nauczania Dotychczasowe lekcje Kolejne lekcje
Odgrywanie scenek osadzonych tematycznie
w realiach kultury polskiej 40,7 50

Zrodto: opracowanie whasne

3.6. PREFEROWANE POZALEKCYJNE SPOSOBY

POZNAWANIA KULTURY POLSKIEJ

Ostatnig czg$¢ ankiety poswigcono wybranym sposobom poglebiania
wiedzy kulturowej wybieranym przez respondentéw poza zajeciami jezyka
polskiego. Na kazdg z dziesigciu propozycji mozna byto odpowiedzie¢ twier-

dzaco badz przeczaco.

Odpowiedzi ankietowanych podzielono na dwie grupy:

* pozalekcyjne sposoby poznawania kultury polskiej zwiazane z rozryw-

ka i tekstami kultury (Tabela 7);

* pozostale sposoby poznawania kultury polskiej —miejsca, w ktorych an-

kietowani przebywaja i komunikuja si¢ w jezyku polskim, a takze wybrane

rodzaje kontaktow z rodzimymi uzytkownikami polszczyzny (Tabela 8).
Ponizej przedstawiono wyniki odnoszace si¢ do poszczegdlnych sposobow
poznawania kultury polskiej poza zajeciami jezykowymi. Zliczono odpowiedzi
twierdzace (tak) i przedstawiono zsumowany wynik w warto$ci procentowe;.



82 Barbara Lukaszewicz

Tabela 7. Pozalekcyjne sposoby poznawania kultury polskiej — rozrywka i teksty kultury

Sposob poznawania kultury polskiej Odpowiedz twierdzaca
Czytanie ksigzek 80
Ogladanie filmow 78
Korzystanie z mediéw spotecznosciowych 77,3
Stuchanie piosenek 65,3
Ogladanie programow telewizyjnych 34

Zrodto: opracowanie wlasne

Tabela 8. Pozalekcyjne sposoby poznawania kultury polskiej — pozostate przyktady

Sposéb poznawania kultury polskiej OdpowiedzZ twierdzaca
Miejsca publiczne w Polsce 88,7
Studia na uniwersytecie 82
Rozmowy ze znajomymi spoza pracy/uczelni 80
Praca w Polsce 34
Rozmowy z rodzing z Polski 26,7

Zrodto: opracowanie wlasne

4. BADANIE ANKIETOWE — WNIOSKI

Wyniki badania pokazuja, ze uczacy si¢ na poziomach od B2 do C2 chcg
poglebia¢ wiedzg kulturowa na zajeciach jezyka polskiego, a dla wigkszosci
z nich odgrywa ona nie mniejszg role niz sama nauka jezyka. Zdecydowana
wigkszo$¢ ankietowanych uznata, ze to dzigki lekcjom polszczyzny duzo do-
wiedziala si¢ o kulturze polskiej, co stanowi wazny wniosek w dyskusji na
temat miejsca zagadnien kulturowych na zajeciach jezykowych.

Ankietowanych najbardziej interesuje poznawanie tematow zwigza-
nych z: zyciem codziennym, naukg i pracg oraz panstwem i spoteczenstwem.
W mniejszym stopniu natomiast chcieliby podejmowaé tematy dotyczace:
sportu, srodowiska naturalnego, a przede wszystkim $wiat i obyczajow w Pol-
sce. To obszary zwigzane z codzienno$cia, a nie odswigtnoscia, zostaty uznane
przez badanych za najbardziej ciekawe czy tez przydatne w zrozumieniu kultu-
ry polskiej (por. Lukaszewicz 2022a).

W przysztosci respondenci najbardziej chcieliby poznawac fakty przeka-
zywane im przez prowadzacego zajecia, ale 1 uczestniczy¢ w dyskusjach po-
dejmowanych z innymi osobami nalezacymi do grupy. Mozna zatem zauwazy¢
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che¢ uzupehiania metody podawczej metodami majacymi na celu aktywiza-
cj¢ studentow. Niewielkie zainteresowanie wykonywaniem zadan opartych
na samodzielnym znajdowaniu informacji stanowi wskazéwke dydaktyczna
dla lektoréw. By¢ moze zainteresowanie mogtoby wzrosna¢ dzieki pomocy
nauczyciela i sugerowanych przez niego metodom szukania wiadomosci na
dany temat. W zakresie sprawnosci jezykowych, ktore ankietowani najbardziej
chcieliby rozwija¢ w potaczeniu z poszerzaniem wiedzy kulturowej, nalezy
wymieni¢: mowienie (rozmowy i dyskusje z uczestnikami zajec), czytanie
(lektura tekstow autentycznych), stuchanie (stuchanie tekstow autentycznych)
1 pisanie (pisanie tekstow na tematy zwigzane z kulturg polska).

Poza lekcjami jezyka polskiego badani poznajg polska kulture przede
wszystkim dzigki: lekturze ksiazek, ogladaniu filméw i korzystaniu z mediow
spotecznosciowych. Najmniejszym zainteresowaniem cieszy si¢ ogladanie
programéw telewizyjnych, co nalezy uznaé za signum temporis $wiadczace
o wickszej popularnosci innego rodzaju $§rodkow masowego przekazu. Wielu
cudzoziemcdw — poza uczelnig — poznaje kulture polska w innych miejscach
publicznych, a takze dzigki kontaktom ze znajomymi spoza uczelni i/lub pracy.

5. PERSPEKTYWY BADAWCZE

Badania preferencji uczacych si¢ w zakresie nauczanych tresci i zagad-
nien majg niewatpliwe zastosowanie praktyczne, gdyz stanowig wskazowke
dla dydaktykéw czy autorow podrecznikow przygotowujacych materialy dla
uczacych sig. Mowia tez wiele o potrzebach cudzoziemcow i ich priorytetach
w nauce polszczyzny i poznawaniu kultury polskie;j.

W przysztosci warto powtorzy¢ badanie opisane w niniejszym teks$cie
i — zgodnie z podejsciem hybrydowym — uzupeni¢ je wynikami badania ja-
kosciowego, ktorego dotychczas nie przeprowadzono. Dzigki tak gruntownej
analizie rozpoznano by przyczyny, dla ktorych ankietowani uznali pewne ob-
szary tematyczne i sposoby nauczania tresci kulturowych za bardziej frapujace
badz skuteczne od innych. Mozna takze zbada¢, jakie propozycje tematow i za-
gadnien wedtug ankietowanych powinny by¢ wlaczane w program zajec. Poza
cudzoziemcami, ktorzy znajg juz jezyk polski i maja pewna wiedze o kulturze
polskiej, warto poddawac¢ podobnym badaniom réwniez uczgcych si¢ na niz-
szych poziomach lub osoby dopiero rozpoczynajace nauke. Spostrzezenia osdb
poczatkujacych niekoniecznie beda wynikaé z ich obserwacji poczynionych
podczas krotkiej nauki polszczyzny, lecz w wiekszym stopniu z ich dotychcza-
sowych doswiadczen zwigzanych z ksztatlceniem jezykowo-kulturowym, po-
czynionych np. podczas nauki szkolnej w kraju pochodzenia.
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6. PODSUMOWANIE

Uwzglednianie najbardziej frapujacych zagadnien dla uczacych si¢ na po-
szczegblnych poziomach zaawansowania wzbogaca nie tylko dany kurs jezy-
kowy czy jednostke lekcyjna, lecz takze zawarto$¢ materiatow dydaktycznych
przeznaczonych dla cudzoziemcow poznajacych jezyk polski. Poniewaz wie-
dza wraz z oczekiwaniami uczacych si¢ podlegaja nieustannym zmianom, pro-
gram dydaktyki kultury powinien by¢ na tyle zr6znicowany, aby cudzoziemcy
stale poszerzali swojg wiedze kulturowa. W podjeciu decyzji o wyborze za-
gadnien kulturowo-jezykowych przez lektoroéw pomoc moga wtasnie badania
preferencji 0sob uczacych sie, ktorych przyklad przedstawiono w niniejszym
artykule. Uwzglednianie spostrzezen cudzoziemcow, zachgcanie do samodziel-
nego okreslania niedostatkow wiedzy i preferowanych sposoboéw uzupetniania
jej pomaga budowac¢ postawe¢ autonomii wspomagang naukg z lektorem w za-
kresie doskonalenia kompetencji kulturowych i kompetencji interkulturowej
(zob. Lukaszewicz 2022b).
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ANEKS
ANKIETA

Tematy zwigzane z kulturg polska, sposoby ich nauczania na lekcjach
jezyka polskiego jako obcego i poznawania poza lekcjami

Badanie jest anonimowe.

Ankieta sktada si¢ z siedmiu czgsci, a jej wypetnienie zajmie okoto 10 minut.

Wyniki zostang wykorzystane w publikacjach naukowych dotyczacych dydaktyki kul-
tury polskiej jako obce;j.

CZESC I. Informacje o ankietowanym. Prosze zaznaczy¢ lub podaé odpowiedz.
1. Wiek:

[ <20
0 20-30
0 3040
[l 40-50
[l 50-60
[l 60<

2. Lata nauki jezyka polskiego:
0 <5
[l 5-10
[l 1020
[l 20<
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3. Skad Pani/Pan jest (Nnazwa Kraju)?........cuuuununeeeeeeaneens

4.  Instytucja organizujaca obecny kurs (uczelnia lub szkota).......................

5. Lokalizacja Instytucji (INIAST0).....uuuuunnneeeeeeeeareeeeens

6.  Poziom obecnej grupy: B2/C1/C2

CZESC 11. Zainteresowanie Kultura polska. Prosze zaznaczy¢ cyfre symbolizujaca
Pani/Pana odpowiedz.

nie — 1

raczej nie — 2

raczej tak — 3

tak — 4

Interesuje¢ si¢ kulturg polska.
1/2/3/4

Wiem duzo o kulturze polskie;j.
1/2/3/4

Lubi¢ poznawa¢ nowe informacje o kulturze polskie;j.
1/2/3/4

Poznawanie kultury polskiej jest dla mnie rownie wazne co poznawanie j¢zyka polskiego.
1/2/3/4

Dowiedziatem si¢ wiele o kulturze polskiej na lekcjach jezyka polskiego.
1/2/3/4

CZESC III. Obszary tematyczne na dotychczasowych lekcjach. Prosze zaznaczy¢
cyfre symbolizujaca Pani/Pana odpowiedz.

Prosz¢ oceni¢, w jakim stopniu wymienione tematy byly podejmowane do tej pory na
kursach jezyka polskiego, w ktorych Pani uczestniczyta / Pan uczestniczyt.

mato — 1
raczej mato — 2
raczej duzo — 3
duzo — 4

Zycie codzienne w Polsce

1/2/3/4
Swieta i obyczaje w Polsce

1/2/3/4
Nauka i praca w Polsce

1/2/3/4
Polskie panstwo i spoteczenstwo

1/2/3/4
Srodowisko naturalne w Polsce

1/2/3/4

Zabytki i atrakcje turystyczne Polski
1/2/3/4
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7. Sport w Polsce

1/2/3/4
8. Fakty z historii Polski

1/2/3/4

CZESC 1V. Obszary tematyczne na kolejnych lekcjach. Prosze zaznaczy¢ cyfre
symbolizujaca Pani/Pana odpowiedz.
Prosze oceni¢, w jakim stopniu chciataby Pani / cheialby Pan, zeby wymienione tematy
byly podejmowane w przysztosci na lekcjach jezyka polskiego, w ktorych bedzie Pani
uczestniczyta / bedzie Pan uczestniczyt.

mniej — 1

raczej mniej — 2

raczej wigcej — 3

wiecej — 4
1. Zycie codzienne w Polsce

1/2/3/4
2. Swieta i obyczaje w Polsce

1/2/3/4
3. Nauka i praca w Polsce

1/2/3/4
4.  Polskie panstwo i spoteczenstwo

1/2/3/4
5. Srodowisko naturalne w Polsce

1/2/3/4
6.  Zabytki i atrakcje turystyczne Polski

1/2/3/4
7. Sport w Polsce

1/2/3/4
8. Fakty z historii Polski

1/2/3/4

CZESC V. Sposoby nauczania kultury na dotychczasowych lekcjach. Prosze
zaznaczy¢ cyfre symbolizujaca Pani/Pana odpowiedz.
Prosze oceni¢, w jakim stopniu wymienione sposoby nauczania byly wykorzystywane
do tej pory na kursach jezyka polskiego, w ktorych Pani uczestniczyta / Pan uczestniczyt.

mato — 1

raczej mato — 2

raczej duzo — 3

duzo — 4
1. Przekazywanie faktow o kulturze polskiej przez nauczyciela.

1/2/3/4



88 Barbara Lukaszewicz

2. Rozmowy i dyskusje uczestnikdw zajec¢ na tematy zwigzane z kulturg polska.

1/2/3/4

3. Poréwnywanie kultury polskiej z kulturami uczestnikow zajec.
1/2/3/4

4. Odgrywanie scenck osadzonych tematycznie w realiach kultury polskiej.
1/2/3/4

5. Zadania oparte na samodzielnym szukaniu informacji przez uczestnikow zajeé.
1/2/3/4

6.  Czytanie autentycznych tekstow i wykonywanie zadan z nimi zwigzanych.
1/2/3/4

7. Stuchanie autentycznych nagran i wykonywanie zadan z nimi zwigzanych.
1/2/3/4

8. Pisanie tekstow na tematy zwiagzane z kulturg polska.
1/2/3/4

CZESC VL. Sposoby nauczania kultury na kolejnych lekcjach. Prosze zaznaczy¢
cyfre symbolizujaca Pani/Pana odpowiedz.
Prosze oceni¢, w jakim stopniu chciataby Pani / cheiatby Pan, zeby wymienione tematy
byly wykorzystywane w_przysztosci na lekcjach jezyka polskiego, w ktorych bedzie
Pani uczestniczyta / bgdzie Pan uczestniczyt.

mniej — 1

raczej mniej — 2

raczej wigcej — 3

wigcej — 4

1. Przekazywanie faktow o kulturze polskiej przez nauczyciela.
1/2/3/4

2. Rozmowy i dyskusje uczestnikow zajec¢ na tematy zwigzane z kulturg polska.
1/2/3/4

3. Poréwnywanie kultury polskiej z kulturami uczestnikow zajec.
1/2/3/4

4. Odgrywanie scenek osadzonych tematycznie w realiach kultury polskie;.
1/2/3/4

5. Zadania oparte na samodzielnym szukaniu informacji przez uczestnikow zajecé.
1/2/3/4

6.  Czytanie autentycznych tekstow i wykonywanie zadan z nimi zwigzanych.
1/2/3/4

7. Stuchanie autentycznych nagran i wykonywanie zadan z nimi zwigzanych.
1/2/3/4

8. Pisanie tekstow na tematy zwigzane z kulturg polska.
1/2/3/4
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CZESC VII. Pozalekcyjne sposoby poznawania kultury polskiej. Prosze zazna-
czy¢ odpowiedz TAK lub NIE.

Prosz¢ zdecydowacé, w jaki sposob poznaje Pani/Pan kulture polska poza lekcjami.
Praca w Polsce TAK / NIE

Studia na uniwersytecie 74K / NIE

Rozmowy ze znajomymi spoza pracy/uczelni TAK / NIE

Rozmowy z rodzing z Polski 7AK / NIE

Miejsca publiczne w Polsce 7TAK / NIE

Ogladanie telewizji TAK / NIE

Korzystanie z mediéw spolecznosciowych TAK / NIE

Ogladanie filméw TAK / NIE

Stuchanie piosenck TAK / NIE

Czytanie ksigzek TAK / NIE

WAL=

._
e
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